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Traffic Lane Clétner
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Hydro-Break

Hydro Break is free rinsing and is designed
to be used every day for traffic lane precon-
ditioning.

Contents: Five U.S. Gallons (18.9 Litres)

BRIDGEPOINT

Residential Carpet
Commercial Carpet
Upholstery
Restoration
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which losses or damages are claimed. Before using, the user

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufac-

shall determine the suitability of this product for its intended
use, and user assumes all risk and liability whatsoever in con-

nection therewith.

turer’s liability for any and all losses or damages resulting from

Go to www.bridgepoint.com/msds for additional safety, regu-

latory and liability information.

any cause whatsoever
shall in no event exceed
the purchase price of this
product, with respect to
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HYDRO BREAK is the most versatile traffic

lane cleaner available. Dilute it to proper strength,
spray it on the carpet and watch the soil and stains
begin to melt away. Can be used on 5th Generation
Fibers.

Works Fast— Hydro Break begins immediately to
suspend and emulsify soil and grease.

Safe— Hydro Break is not only safe for all wet
cleanable carpets, but also for the environment. It
contains no Butyl and is 100% biodegradable.
Buffered pH— Hydro Break maintains an opti-
mum pH of 9.5 (diluted). While maintaining a safer
pH, Hydro Break will remove soils as no other traf-
fic lane cleaner can.

Concentrate— Hydro Break dilutes at just 2 cups
per gallon of water. The active solution goes to
work on tough soils without added costs that go
with other traffic lane cleaners.

DIRECTIONS: Hydro Break is designed for use
in the Hydro-Force injection sprayer and other
types of pump or electric sprayers. Results are best
when mixed with hot water.
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For use with Hydro Force: Add Hydro Break
directly to the 5 quart container. The proper dilu-
tion is automatically achieved when dilution rate is
setat 1to 8.

For Pump or Electric Sprayers: Dilute 1 part
Hydro Break to 8 parts hot water (2 cups Hydro
Break to 1 gallon hot water).

Application: Spray on traffic areas until even-
ly damp. Allow to dwell for 5-15 minutes. Extract
with normal cleaning process.

For Extra Heavy Soil: Add 8 oz. Citrus Solv to 5
qts. concentrate when using the Hydro-Force. Add
1 ounce Citrus Solv to each gallon of ready to use
for other sprayer systems.

CAUTION: Keep out of reach of children. May
cause skin and eye irritation. Avoid contact with
skin and eyes. Wear eye protection and gloves
when mixing. Wash thoroughly after handling.

FIRST AID: In case of skin or eye contact, imme-
diately flush with plenty of water, get medical atten-
tion if irritation persists. See Material Safety Data
Sheet (MsDs) for additional safety information.

Contains: Water (CAS #7732-18-5) Glycol Ether
DB (CAS #112-34-5) TKPP (CAS #7320-34-5)
Proprietary Blend of Surfactants

INSTRUCCIONES: Hydro Break ha sido disefa-
do para su uso en el rociador por inyeccién Hydro-
Force y en otros rociadores de bomba o eléctricos.
Se obtiene el mejor resultado al mezclarlo con agua
caliente.

Para rociador Hydro Force: Ahada Hydro Break
directamente al recipiente de 5 cuartos de galon. Se
obtiene la dilucién éptima automadticamente, espe-
cificando una proporcién de dilucion de 1:8.

Para rociadores eléctricos o de bomba: Diluya
una medida de Hydro Break con 8 medi das de
agua caliente (p. ej.: medio litro de Hydro Break en
4 litros de agua caliente).

Aplicacion: Rocie el producto en las dreas mas tran-
sitadas de la alfombra, hasta que estén uniforme-
mente himedas. Déjelo reposar por 5-15 minutos.
Extraigalo usando el proceso normal de limpieza.

Para alfombras extremadamente sucias: Al usar
el Hydro-Force, anada 8 onzas de Citrus Solv, a 5
cuartos de galon del concentrado (50 ml por litro—
1:20). Para otros rociadores, anada 1 onza de Citrus
Solv a cada galén de solucidn lista para usarse (8
ml por litro—1:128.)

PRECAUCION: En caso del contacto con los ojos,
laveselos con el agua durante 15 minutos. Si la irrit-
acion persiste, consulte con un médico. En el caso de
producirse contacto con la piel, lavese con agua lim-
pia. Evite la ingestion. Si se ingiere el producto, con-
sulte con un médico. Utilice lentes de seguridad con
proteccion lateral para mezclar el concentrado.

HYDRO BREAK

VOIR LA FICHE
SIGNATETIQUE
Susceptible d'irriter la peau
et les yeux. Evitez tout i
contact with skin and contact avec la peau et les
eyes. In case of contact, yeux. S'il y a contact, lavez- H
immediately flush with plenty ~ vous immédiament a la grande
of water, seek medical advice if ~ eau. Consultez un médicin si
irritation persists. I'irritation se fait persistante.

SEE MATERIAL
SAFETY DATA SHEET -
May cause skin and

eye irritation. Avoid

See Material Safety Data Sheet (MSDS):
www.bridgepoint.com/msds
for additional safety and regulatory information.

Ver al Material Safety Data Sheet (MSDS) en
www.bridgepoint.com/msds
para mas informacién de seguridad y reglas.

Another fine product from Bridgepoint Systems
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
www.bridgepoint.com



